carriente en, aquel, entonces ora. que la Poten-
cia Mandataria, de acuerdo con. sus propias
declaraciones, *“mantendria la legalidad y el
orden’ en Palestina hasta la- terminacién del
mandato. EL mantenimiento de la legalidad y
ordert no pueden en manera alguna. interpre-
tarse de manera. que excluyan la. proteccién
vigilante de las fronteras. contra. ejércitos extran-
jeros que confiesan francamente. sus, propési-
tos agresivos. Debe, por lo tanto, concluirse que
un abandono- inesperado de sus deberes por
parte del mandatario ha permitido que l&. agre-
sién &rabe alcance-su amenazante cariz actual.

25. La. Asamblea General. recomendé. el: 29
de noviembre que “toda. tentativa encaminada
a. alterar: por la. fuerza ... ¢l amreglo previsto
por la presente resolucién’ fuese- considerada
como “amenaza a la paz, quebrantamiento de
la paz o acto de agresién”’. La Comisién de
las Naciones Unidas para Palestina informé el
16 de febrero que se estaba haciendo “un
esfuarzo. paras alterar per la, flierza o acreglo
pravisto’’ pon la: resolucién: de la Asamblea
General; Bn: el' Consejo de Seguridad eal! repre«
sentante de los Estados Unides declard el: 24
de' febreros-

“Tios intentos de fmmstrar la recomendacidn
de la Asamblea General mediante la amenaza
y el uso de la fuerza o por la incitacidén a
la fuerza. por parte de Estados o pueblos del
exterior de-Palestina, s5on; contranios-a.la Carta.”

El: 5 de marzo, el representante de Francia
dijo- ante ol Gonsejo- d&- Seguridad:

“Esta recomendacién (dé la Asamblea Gene-
ral) existe... No puede haber discusién ni
en cuanto a su aplicacién ni en cuanto al
caricter obligatorid que tiene para todos los
érganos de las Naciones Unidas, incluyendo,
eventualmente, al GComseje- do- Stguridad . ...

“Es completamente inadmisible que-cualquiér
Estado. Miembro de las Naciones Unidas se
oponga por la fuerza, en un territorio que mo
es el' suyo, a los esfuerzos de los otros Miem-
bros de las Naciones Unidas para aplicar una
resolucién de la. Asamblea. General..

“Tal acciémy va mucho més all4 de la sim-
ple facultad que la Carta deja a. los Estados
Miembros, de abstenerse de aplicar una reso-
lucién- de la- Asamblea,

“fstames frente: a: una rebelién: abierta con-
tra: una- recomendacidn de la- Asamblea...
rebelibn que ez claramente contraria a la
Carta,”

26. La Agencia Judia se adhiere plenamente
a estas interpretaciones de los efectos que los
actos: agresivos encaminados a- alterar por la
fuerza- la. resolucién: de la. Asamblea. (séneral
pueden producir: sobre : las Garta. Por-lo tanto,
resistir toda alteracién de. esta naturaleza no es
sélo un dictado clementalt para la supervivencia
nacional judfa, sino también una exigencia de
la Carta.y una accién esencial en defensa del
derecho internacional. Los sufrimientos de. dos
generaciones. han inculcado en. los corazones
dé sus‘supervivientes una leceién que la Comi-
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sién. de la Naciones. Tnidas. para. Palestina. ha.
exprosada Gon. gran. Goneision:

“Se- estableceria un' precedente peligroso ¥
trigico si la fuerza o la amenaza del emplep
de la fuerza demostrara ser un obsticulo efec-
tivo para el' cumplimientp de la voluntad' de
las Naciones Unidas.”

27. Erente a tal cimulo de pruebas, es impo-
sible- negar que los Gbbiernos. Arabes estAn
proyectandd y ejecutando operaciones que crean
en- Balestina: una. amenaza a-la pag; con el pro-
pésito: ds imponer el arreglo que- la Asambléa
General: rechazé el pasadoe noviembre. Llegar
a formar el juicio. que merecen estas activis
dades, . no: deheria- requerir un largoe procesa.
Si. éte no es un caso de amenaza a la pag
habra: que- decir que la: guerra: no es tampaco
una amenaza. a. la paz. :

DOCUMENTO S/730

Telegrama del*1° dé@ mayo de 1948, diri-
gido al Presidente del Consejo de Segu-
ridad por la Agencia: Judia para Pales-
tina

[Texto original en. inglés)
Nueva Yoérk, 1° de mayo de 1948

Pormitome: llaman sy més urgente atencién
agercay infarmes de invasién. Palestina: pars fuer-
zas. regulares: Siria. y Libano, que cruzazen. fron-
teras: septentrionales, y. Egipto, que: cruzaron
frontera. meridional,. Inférmase. fuerzas sirias
libanesas. atacan colonias. judias nordeste de
Galilea usando tanques y artillerfa. Legi6n 4rabe
transjordana. comtindia. atacando colonia judia
Gesher en' Valle- Jordan. Informes fidedignos
aseguran fuerte columna tropas iraquesas en
ruta. frontera palestina: via: Transjordania- con
intencién de unirse a. invasién. Fuerzas. defensa
judfas. estdns resuecltas resistir - toda costa: esta
nueva. fase: invasién. A menocs: que Consejo
Seguridad: intervenga. inmediata efectivamente
para detener invasiém- en: etapas iniciales, es
inevitable situacién guerra. con matanzas y. des-
trucciénsen. gran- escala comducente- a.conflagra-~
cidén. mayor: consecuencias- incalculables. Apela-
mos usted como Presidente Consejo. Seguridad
para. promover accidén, apropiada con mayor
urgencia.

Moshe SHERTOK
Agencia Judia para Palestina

DOCUMENTO: §/73%

Cablegrama. del. 30:de- abril: de- 1948; diri-
gida aliPresidente. del' Consejo de Segu-
ridad por el Presidente dévla.Comisién
de. Tregya para. Palestina

[Texto original en inglés]

30 de abril de 1948

Situacién general en Palestina empeorando
ridpidamente. Dependencias oficiales ciérranse
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diariamente y actividades normales pais estdn
paralizindose. Agencia Judia actia como 6r-
gano administrativo para zonas judias e intenta
reemplazar actividades oficiales suspendidas.
Zonas arabes dirigidas por autoridades muni-
cipales en aldeas y pueblos, sin autoridad cen-
tral alguna. Comunicaciones telegrificas sus-
pendidas en mayor parte zona igual que gran-
des lineas telefénicas. Teléfono funciona toda-
via algunas localidades pero con eficiencia
decreciente. Aeropuerto Lida no funciona y
comunicaciones aéreas regulares y servicio correo
aéreo han sido suspendidos dentro y fuera pais.
Intensidad lucha crece constantemente. Cam-
pamentos y otras zonas importantes evacuadas
por fuerzas briténicas convertidose inmediata-
mente campos batalla. Espéranse dentro poco
tiempo operaciones militares en mayor y més
importante escala que las de Haifa. Rumores
que circulan tienden aumentar tensién nerviosa
en el pals
Presidente,
Comisién Tregua Palestina

DOCUMENTO §/733

Carta del 3 de mayo, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el repre-
senfante del Reino Unido, con una nota
adjunta referente a los informes sobre la
supuesta invasion de Palestina por fuer-
zas érabes, y cablegrama del 4 de mayo
de 1948, dirigido al Presidente del Con-

~ sejo de Seguridad por el Presidente de
la Comisién de Tregua para Palestina

[Texto original en inglés]
3 de mayo de 1948

Me permito acusar recibo de su carta del
2 de mayo -con la que me envié una copia del
telegrama [documento §/730] que habia reci-
bido Vd. de la Agencia Judia para Palestina
referente a los informes acerca de una supuesta
invasién de Palestina por fuerzas 4rabes.
" De conformidad con mi promesa, le envio
adjunta una nota que expone toda la infor-
macién sobre este asunto de quc dispongo en
la actualidad.

(Firmado) A. CREECH—]ONES

Nota
INFOrRMACION A DISPGSIGION DEL REemNo UNIpo
EN RELACION coN “EL SUPUESTO CRUCE DE

LAS FRONTERAS DE PALESTINA POR FUERZAS
ARMADAS DE 10S ESTADOS ARABES”

1. Telegrama de Jerusalén despachado a las

1 22.30 horas del 1° de mayo de 1948 (hora

. de Palestina)

a) Nada se sabe en Jerusalén del supuesto
cruce de la_ frontera meridional de Palestlna
por el ejército de Egipto;

b) Estan investigindose informes de la Agen-
cia Judia afirmando que 'seis tanques que lle-

vaban hombres vestidos con uniformes sirios
habjan cruzado la frontera en la zona de Hulé,

2. Télegmma de Beirut, enviado el 1° de mayo

Ministro de Relaciones Exteriores ha asegu-
rado personaimente al Ministro de Su Majestad
que informe del cruce de la frontera era com-
pletamente infundado, en cuanto a fuerzas liba-
nesas se refiere.

3. Telegrama de Damasco, enviado el 1° de
mayo

Ministro Interino de Relaciones Exteriores
aseguré al Ministro de Su Majestad que informe
sobre invasién norte Palestina era absolutamente
falso, y afiadié también que ningtin grupo de
voluntarios habia cruzado la frontera en los
tltimos dias,

4. Telegrama de Bagdad, enviado el 1° de
mayo '

Ministro de Relaciones Exteriores aseguré al
Embajador de Su Majestad que no habia inten-
cibn alguna de enviar fuerzas 4drabes a Pales-
tina antes del 15 de mayo.

Delegacion del Reino Unido
en las Naciones Unidas

Cablegmmé

4 de mayo de 1948

1. La Comisién de Tregua para Palestina no
ha logrado obtener confirmacién de la infor-
macién [documento §/730] procedente de la
Agencia Judia relativa a una invasién del
norte de Galilea por tropas regulares libane-
sas o sirias. La Comisién tampoco ha logrado
obtener confirmacién de la entrada a Palestina
de tropas regulares egipcias.

2. Parece han podido ocurrir escaramuzas
entre la colonia judia de Gesher, situada en la
orilla occidental del Jordian y fuerzas de la
Legiéon Arabe de Transjordania estacionadas
en la orilla oriental, aunque la Comisién no ha
podido obtener mas detalles.

3. Hay razén para creer que elementos regu-
lares iraqueses hayan podido entrar a Trans-

jordania, pero mas bien para reforzar las fuer-
zas transjordanas que para invadir Palestina,

Jean NIEUWENHUYS

Presidente de la Comisién del Consejo
de Seguridad para la Tregua en Palestina

DOCUMENTO 5/735

Carta del 30 de abril de 1948, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por
el representante del Pakisté&n

[Texto original en inglés)
30 de abril de 1948

1. De conformidad con su carta del 29 de
abril de 1948, transmiti a mi Gobierno la reso-
lucién adpptada por el Consejo de Seguridad





